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Saya: ¿Concurso de lectura? 

Totsuka: Si. Las parejas de concursantes tienen que leer de todo corazón el guión 

asignado. Es un evento simple pero importante en el festival escolar. ¿Por qué Yata y tú 

no participan como representantes del Club Rojo? 

Yata: ¿Por qué yo también? 

Totsuka: Hmm, ¿me atrevería a decir que es un proceso de eliminación? Kamamoto 

participará en el concurso de comida. Y King y yo ya participamos el año pasado. Escuché 

que, si representas a tu club, se incrementará su presupuesto para el próximo año. Y si 

ganas, obtendrás un premio especial. Entonces, ¿por qué no actúas con nosotros? 

 

Opción 01: ¡Voy a actuar! 

Saya: Premio especial... ¡Voy a actuar! 

Totsuka: ¡Jaja, me gusta tu entusiasmo! Sabía que dirías eso. ¿Y tú, Yata? 

 



Opción 02: No sé si puedo hacerlo... 

Saya: Leer... Me pregunto si puedo hacerlo. 

Totsuka: No te preocupes. No te estoy diciendo que vayas por la victoria. Solo estoy 

diciendo "Vale la pena participar". 

Saya: Está bien, lo entiendo... ¡Haré lo mejor que pueda! 

Totsuka: Me alegro de que hayas dicho eso. Entonces, ¿qué hay de ti, Yata? 

 

Yata: No soy muy bueno leyendo. 

Totsuka: Mmm, lo sé. No creo que seas muy bueno en esto. ¿De verdad no quieres hacer 

esto? Bueno, supongo que tendré que participar en el concurso y pasar todo el tiempo 

practicando con ella~ 

Yata: ¡Me ocuparé de eso! 

Saya: ¿En serio? 

Yata: Si. ¡Un hombre no se retracta de su palabra! 

Totsuka: Me gusta ese espíritu. Aquí está el guión y la llave de la sala audiovisual. Úsalo 

como un lugar para practicar. 

Yata: Sí. ¡Estaré allí tan pronto como pueda! ¡Vamos, tú también vas! 

Saya: ¡Oh, espera! 

Totsuka: Jeje, Yata parece estar en buena forma. Estoy deseando que llegue el festival 

escolar. 

Yata: ¿Qué diablos es este guión, un desfile de caracteres kanji ilegibles? Uh... "Ve con 

Biji...". 

Saya: ¿Eh? 

Yata: Está escrito en la línea de Omelets. "Biji". 

Saya: ...Es "Ama-Dera". 

Yata: ¿Ah? 

Saya: Convento. Y no es Omelet, es Hamlet... 

Yata: No, eso fue... ¡una broma! ¡Pareces nerviosa, solo estaba tratando de ayudarte a 

relajarte! ¡Puedo leer esto muy bien! 

Saya: Sí, entiendo. Yata-kun. 



Yata: ¿Qué? 

Saya: ¡Hagamos nuestro mejor esfuerzo en el concurso de lectura! 

Yata: ...Sí. 


